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BrekaTb Geay Ha CBOK POAVHY, 1 Bbl HUYEM HE OTNNYAETECh OT MaXpOBOrO NaTpuoTa.
MaTpuoTnam — ato Toxe MoboBb Kk moaam’ [5).

Wtak, Tenepb cemaHTka MogHoro cnosa 7% [ («MaxpoBbii naTpuoT») mo-
CTeneHHO MOMOMHSAETCA ApyruMu pedpepeHTammn 1 nomyyaet bonee onpeaeneHHyio
OTpULATENbHYIO OLEHKY B KUTaliCKOM fi3blke, B OCODEHHOCTU W3-3a MOBEAEHNS Mio-
[Ael, KoTopble NoJ 3HaMeHeM naTpuoTiama HabnsatoT coBCTBEHHBIN kapmaH 6e3 yye-
Ta MHTEPECOB CTpaHbl. K YiMCy «MaxpoBbix MaTpuoTOBY NMPUHAANEXaT Criedytolmne
TUNbI Ntofeit: 1) Te, KTO NOA, NPEANOroM NPUBEYEHINSt MHBECTULMIA, BCTYNAIoT B Cro-
BOP C MHOCTPaHHbIMM 6U3HECMEHAMM C LIENbIO NOMYYEHUs IMYHON BbIFOAbI; 2) Te, KTO
pacTpaunBaeT kaseHHble AeHbM, MPUKPbIBASCH BOCTIMTAHWEM B AyXe NaTpuoTu3Ma;
3) Te, KTO TPaHXVPUT rocyAapCTBEHHbIE CPeACcTBa BO MMS naTpuoTuama. besycnos-
HO, B COBPEMEHHOM KITaliCkoM si3blke ynoTpebneHne [JaHHOro MOAHOTO BbIpaXeHus
«EZE» («MaxpoBbili NaTpuoT») UMeeT neitopatiHylo oueHky: e, 5% [ ik
MMM, SR — AL REW, U EE NETHIESR. KR
H, HEEE QARG (W1E8), drERIERI T (2008). - 'Tem He MeHee naTpuoTHaM
HaCTONbKO CBSALLEHEH 1 briaropofieH, YTO HEKOTOpble oA Tenepb MOTyT AeiCTBO-
BaTb Kak «MaxpoBblil NaTPUOT», NOS 3HAMEHEM “NaTpuoTU3mMa” BbIMOraTb JEHb, UC-
KaTb MUYHYHO BBIFOAY 11 CKPbIBATL CBOE NPE3PEHHOE’ [5].

B pycckom si3bike BblpaxeHe «MaxpoBblii NaTpuoT» peako ucnonbayertcs, B Ha-
LiMOHaNbHOM KOpMyce PYCCKOro A3blka HalAeH TONMbKO 1 OKYMEHT 1 2 MPUNOXeHHs:

«3T0 BbINN TPY MaxposbIX «nampuomay, KoTopbix Mbl B COBETE HiKak He MOrmu
MPUHATL 3@ UCTUHHBIX NpeAcTaBuTenei paHLy3ckoro nponetapuata u Mormu cum-
TaTb TONbKO (hakTyeckumy areHTamu npaesieit PpaHumny (Cyxaro H.H. «3anucku
0 pesontoumuny. 1918 — 1921; Knura 2) [4].

«Bce 3Ty noau, kak okasanock, npuexan BMecTe ¢ YepHOBLIM — U, CKopee,
YepHoB npuexan ¢ HUIMK: BCE Maxpogble «1ampuombi» — OHW MO CBOGOLHO npoe-
XaTb Yepe3 AHINI0 NPy NOMHOM COAENCTBUM BpUTaHCKUX BnacTeil; YepHoBY xe Kak-
TO CMyyaliHO YAAnoch NpMMasaTbCa K HUM 1 6narononyyHo TpaHCnopTVpOBaTb CBOVA

Bubnuorpacpuyeckuit cnucok

«LMMMepBanbau3M» NOA ryCTbIM NpuKpbITUEM LwoBmHU3Ma» (CyxaHos H.H. «3anucku
0 pesontoumuy. 1918 — 1921; Knura 3) [4].

B HacTosiLee Bpems KuTaickoe MoHoe BuipaxeHue % [E I nonyyaet aHano-
TUH0 C BbICKa3blBAHUEM Maxposbili nampuom, COXpaHsisi CEMaHTUYECKMIA KOHWKT,
pe3ynLTaToM Yero SBASIETCS Pa3MbITOCTb BbIPXEHUS U 3aTPYAHEHHOCTb BOCTPUS-
1. Ho MIMEHHO N03TOMY JaHHOE MOAHOE BbIpaXeHue yCUiMBaEeT 3KCMPeCCUBHOCTb
BbICKA3bIBAHWUS, B OMPELENeHHbIX YCMOBUSX MOKA3biBAET MOMHbIA OXBAT HOBbIX
sBNeHmit. B ocobeHHOCTV fjaHHOe MOLHOEe BbipaxeHue cBOeobpasHo HOMUHMPYET
00bEKT (Tak Ha3bIBAEMOrO «MaTpuoTa» B COBPEMEHHBIX ANCKYPCaX), BCKPLIBAET He
TOMbKO OBBEKTUBHYK MPOTUBOPEYMBOCTb W CMIOKHOCTb HA3BaHWs MaTpuoTa U ero
peanbHOro JEeicTBuS, a TakKe OTHOLLEHUS K HeMy HocuTenei s3bika. YTobbl xopo-
LU0 MOHWUMATb MPU3HAK HOBOTO TWMa NaTpuoTa B HacTosiLee BpeMmsi, Heobxoaumo
MPOCIEANTL MPOUCXOXAEHME MOGHOTO BbipaxeHus % [ («MaxpoBblit matpuoT»)
11 BCECTOPOHHE aHanuanpoBaTh TEKCThI, B KOTOPbIX OCMbICASKOTCS 0COOEHHOCTM ero
(DyHKLMOHMPOBAHMSI.

[NaTproTM3m NoHUMAETCS Kak KrYeBOI KOHLENT He TOMbKO PYCCKOM, HO U Ku-
TalCKOI S13bIKOBOI KapTUHBI MUPa, BCEra HaXOANTCS B nomne 06CyXAeHNs HocuTeneit
A3blka. B COBpeMEHHbIX CNOXHbBIX CUTYaLMsiX NaTpuoTaM NpuobpeTaeT HekoTopble
OTpuULiaTeNbHbIEe YepTbl, KOTOPbIE NPOSIBNSOTCS B NOSIBNEHUM CBSI3aHHbIX C STUM MOf-
HbIX BbIPaXEHWUIA, B TOM YMCIIE W PYCCKOE MOLHOE CMOBO «yMbTpanaTpyoTy, W Kutaii-
cKoe MopHoe croso % [EIif («maxpoBbiii natpuot»). Mo MHeHMio M.M. Punaxosoi,
A3blkoBas Mofja — 3T0 «cneuymduyeckas dopMa NposBREHNUS A3bIKOBOW KymbTypbl
MOCPELCTBOM SI3bIKOBbIX MPUBLIYEK W BKYCOB, KOMMYHUKATWUBHBIX LEHHOCTEN 1 TeH-
[OEHLMIA, TOCTIOACTBYHOLLMX B KakoM-nnbo obLyecTse B OnpeneneHHbIii Nepuog Bpe-
MeHn» [8, ¢. 162]. B coBpeMeHHbIX ANCKYpCax PYCCKOrO 1 KUTAMCKOro A3bIKOB MOAa
Ha co3gaHne 1 ynoTpebneHue CNoXHbIX NeopaTUBHBIX KOMMOHEHTOB C KOHLENTOM
nampuomu3M BbipaxaeT CNOXHOE OTHOLLEHWE HOCUTENEN si3blka K COBPEMEHHOMY
00pa3y natpuoTa B CBOWX KymnbTypax.
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SEMANTIC LOAN TRANSLATION IN THE LAK LANGUAGE. The article deals with the problem of loan translation from Russian into Lak. The ways of influence

of the Russian language on Lak are not limited to direct lexical borrowing. One of them is loan translation. Modeling of words and constructions according to foreign
patterns often arises as a reaction of native speakers to a rapid increase in the number of direct borrowings. Loan translation results in the appearance of loans, i.e.
word-for-word translations of foreign linguistic units: idioms, words and their meanings. At the same time loans are much more difficult to identify compared with direct
borrowings, so the problem of loan translation of Russian language units into languages of Dagestan appears to be less studied.
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CEMAHTHYECKWE KANIbKKW B TAKCKOM A13bIKE

B cratbe packpbiBaeTcs npoﬁnema KanbK1MpoBaHUA C PYCCKOro A3blka Ha nakckuit. KaHanb! BAUSHNS PYCCKOro A3blka Ha NaKCKUA He orpaHNYMBAIOTCS NPAMBIM

NEKCUYECKIM 3aMMCTBOBaHMEM. OfHUM M3 TaKUX KaHaroB SBNSeTCs KanbK1upoBaHue. KaanMposanme BO3HMKAET KaK peakuua HocuTenel A3blka Ha peskoe yBenuye-
HWe Yucna npsamblx 3aMMCTBOBaHMM. PeSyJ'IbTaTOM KanbKNpoBaHNA ABNAETCA NoABNEHUE B A3bIKE Kanek, T.e. 6yKBal‘IbeIX nepesoaos MHOSI3bIYHOI I3bIKOBOV €AUHM-
Ubl — d)paseonormama, CnoBa, HOBOro 3Ha4eHus cnosa. 3aq)VIKCV|p0BaTb KanbKu ropasao TpyaHee, Yem npamble 3aMCTBOBaHWA, NO3TOMY BOMPOCHI KanbKMpoBaHUA
PYCCKMX A3bIKOBbLIX €ANHUL, A3bIKamu ﬂareCTaHa ABNAIOTCA MEHee U3y4eHHbIMW.

510

Krtouesbie crosa: nakckui A3bIK, pyCCKMVI A3bIK, CEMaHTUYeCKNe KanbKu.
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KaHanbl BnnsiHMA pycckoro siblka Ha NakCckuil He OrpaHniMBAIOTCS MPAMbIM
neKcU4eckM 3anmcTBoBaHeM. OHUM M3 TakiX KaHanoB SBNSETCS KanbkupoBaHWe.
KanbkupoBaHne BO3HWMKAET Kak peakuns HOCUTEnen A3bika Ha Peskoe yBenuueHue
4mcna NpMbIX 3a1MMCTBOBAHMIA.

Pe3ynbraTom KanbkupoBaHus SBNSIETCS NOSIBNEHWE B A3blke kanek, T.e. Gyk-
BasbHbIX NEPEBOIOB MHOS3bIYHON A3bIKOBOW €AMHULEI — (hpa3eonornama, crosa, Ho-
BOIO 3HayeHs cnosa. 3auKcupoBaTh Kanbkit ropasao TPyAHee, YeM NpsMble 3aum-
CTBOBAHWS, NOITOMY BOMPOCH! KanbKUPOBaHNS PYCCKIX S3bIKOBBIX €AMHNL, S3bIkaMu
[larectaHa aBnAtOTCS MeHee 13yyeHHbIMK. [pobrembl kanbKMpoBaHUs Kak OfHOTO 13
cnocoboB oboraLLeHns Nekcuki nakckoro A3bika kacaetcst M.M. LLlaxwaesa B pabote
«Ponb pycckoro f3blka B pa3BuUTM W 0BOraLLeHuI Nekcuky nakckoro sibikay [1]. Op-
HaKo B Hel 04eHb Mano (hakTM4eckoro Matepuana.

OTum xe Bonpocam nocesleHbl paboTel H.C. kunanaesa, KOTOPbIN CYMTEET,
4TO B YCMOBUAX [1BYS3bI4NS KANbKMPOBAHIE — 3TO OCHOBHOI KaHar, Mo KOTOPOMY OfH
A3blK OKa3bIBAET BNVSHME Ha Apyroi [2].

B 3aBucMMOCTY OT XapakTepa KanbKipyeMbiX S3bIKOBbIX EAVHULL Pa3nuyatoTcs
karbku crioBooGpa3soBaTenbHble, CeMaHTU4eckue W paseonorideckue. B faHHom
CTaTbe Mbl OCTAHOBUMCS Ha CEMaHTUYECKUX Kanbkax.

3a1MCTBOBATLCA MOKET He TOMbKO COBO, HO M OTAENbHOE ero 3Hauyehue. [o-
SIBMIEHWe Y CnoBa BOCTIPUHMMAIOLLETO Si3blka HOBOTO 3HAYEHWSt NOf, BIUSHUEM COOT-
BETCTBYHOLLIErO CMOBA BO3AENCTBYIOLLETO A3blka CYNTAETCH CEMAHTUYECKON KamnbKoM.
CemaHTH4eckve kanbki TpyaHee nopdatotcs coukcaLm, Tem Gonee, ecrnu y Bocnpu-
HMMaIOLLEro A3bika HeT psiia TOMKOBBIX CoBapet, rae UKCUpYHTCS 3HaYeHNs CroB
Ha MPOTSKEHMI {OCTATOYHO [{ONTOrO BPEMEHN. Hit Ans 0[HOro 13 AarecTaHckux s3bl-
KOB 710 C1X NOP HE CO3faH TONKOBBIA CNoBapb. B HaLWOHaNbHO-PYCCKMX A3bikax, Mpes-
CTaBnsoLLMX coBOIi NepBbIi ONbIT NOJOBHOTO pofa croBapelt AN Manon3y4YeHHbIX
A3bIKOB, (HUKCUPYIOTCS HE BCE 3HAYeHMs CroB. JTW CroBapyu NPeacTaBnsoT Coboit
Cpes NeKCHKM JaHHOTo A3blka B TOT NepMog, KOra cnoape cosaasancs. Tak, B «/lak-
cko-pycckom criosape» C.M. Xaiigakosa [3] B nyuiuem cryyae 3adukcupoBaHa nexcu-
ka 50-x — 60-x rogoB HaLLero Beka. bonee paHHero cnoBapsi HET, NO3TOMY MHOTO3HaY-
HOCTb CINOB He C YeM CpaBHMBaTb. OrpaHnyeHO 1 KOMMYECTBO TEKCTOB Ha Nakckom
fA3blke, 0COOEHHO [JOPEBONIOLMOHHOTO Nepuoaa. Hekotopble 13 TEKCTOB TpaHcnuTe-
pupytoTCa 1 nosenstoTcs Ha nybnuke Tonbko B 80-e — 90-e rogel. Moatomy Bonpoc o
CEMaHTIYECKOM 3aMCTBOBAHMUY TPYAHO NOAAAETCA HAay4HOMY CCNEdOoBaHMIO.

He Bpasasick B 6onee rnybokoe n3ydeHne [JaHHOMO BOMPOCA, Mbl OCTAHOBUM-
CS Ha Tex Cnyyasx CeMaHTUYECKOro KanbK1pOBaHMs, KOTOpbIe MPEACTaBASITCS Ham
04eBUAHBIMM.

K HeCOMHEHHBIM CeMaHTUYECKM Kanbkam CrieflyeT OTHECTU NPexae BCero Tep-
MMHOMOTVYeCKoe yrnoTpedreHne CnoB, KOPPENMPYIOLLMX CO CIOBaMI PYCCKOrO f3blka
B HETEPMUHOMOTMYECKIX 3HaYeHNsX. Cpeau HUX BbiAENsTCS MUHIBUCTUYECKNE Tep-
MMHbI: Yly — ‘3ByK peuw’, ebasieba — ‘peyb’, baHy — ‘0CHoBa cnosa’, dataumly — ‘OKoH-
YaHue cnosa’, Mapxxa — ‘KopeHb cnoea’, bymla - ‘yactuua’, ulyH — ‘Bpems rpaMmari-
yeckoe’, daxlagy — ‘cBSi3b CUHTaKCH4ecKas .

lMpunaratentHble mladnacca — MpsAMoe’, 3yHxxucca — ‘KOCBEHHOE', ebapmac-
ca — ‘LUMPOKOE’ B COYETAHIMN CO CIIOBOM MSTbHA — ‘3HaYeHue’ Toxe npuobpeTaior Tep-
MUHOMOTNYECKOE 3Ha4eHue.

B ocranbHbIx cnyyasx TpebyeTcst 060CHOBaTL KanbkMpOBaHHOCTb COBMAAalo-
LMX 3Ha4EHWI KOPPENSTOB. PaccMOTpUM Criyyan CEMaHTUYECKOro KamnbkupoBaHWs,
KoTOpble HaM kaxyTcs BeccnopHbimMu:

bakl - ‘ronosa’. 310 OAHO M3 CaMbIX NOMUCEMAHTUYECKMX CIIOB NAKCKOrO Ai3blKa.
B JIPC 3adpukcrpoBaHo 7 3Ha4eHui 3TOro crioBa. 3HaueHe ‘pasnen KHUrm, CTatbu’ He
3achukenposaHo B JIPC v ABNSETCA 3aMMCTBOBAHHLIM, MPUYEM He Y CoBa 20/106a, a
y cnosa 2n1aea?, 3aKCMPOBAHHOTO B CMIOBAPSX kak OMOHWUM CroBa 2raea’, y KoTo-
pOro TOMbKO NEepBOe, yCTapeBLLee 3Ha4eHe COBMNaAaeT C NepBbiM 3HAaYEHNEM CroBa
2071082 («4acTb TeNa Yenoseka (1M XKWUBOTHOTO), COCTOALLASA W3 YePenHOil KOPoBKN 1
nmua (Mnn MopAbl KWBOTHOTO)»).

Klynwuey - ‘3Hanme’. O6pa3oBaHust OT OCHOB NpunaratenbHbIX ¢ CydhpUKCom
-wusy unu npuoBpeTaloT abeTpakTHoe 3HaYeHne (apxcca — ‘Aanekvit’ — apxwuey —
‘0anbHOCTL'), UMK CIyXaT CUHTAKCUYECKUMM CyBCTUTyTaMm npeamkatoB (Xxymy apx-
wusy mmywey klynnu. — ‘A 9 3Hato, 4to fopora Aanekas’). AHanuanpyemoe CroBo
MoA BAUSHUEM KOPPENUPYIOLLEro CnoBa 3HaHue (3HaTb) Np1oBpeno 3HaueHe 'coBo-
KyMHOCTb CBEZEHMIA, NO3HAHWI B Kakoii-H. obracTi’. bonee Toro, No accoumaTBHOM
CBS3M CO CINOBOM 00pasosaHue KamnbkupOoBaHHOE 3Ha4YeHe MONy4uno AanbHelillee
pa3BuTME W CTaNo ynoTpednaTbCA B 3HAYEHUM ‘COBOKYMHOCTb 3HAHWIA, MOMy4YEeHHbIX
cneuvansHbiM 0byyenmnem’. Cp.: flapalicca klynwugypmmy KkakkaH OypyHHU WKOSb-
HuKmypan Mamemamukayn onumnuadanud (Xxsxxa 6aprs. 1993; 12 anpens). - "Xo-
poLLMe 3HaHMs NoKa3ani LKOMbHUKA Ha MaTeMaTiyeckol onuMnuage’.

XbyHabakbasy — ‘BcTpeva’. [maronbHble 06pa3oBanust ¢ cyddukcom -agy no
MPOVICXOXAEHWIO SBNAIOTCA MacAapamil, HO OHU MOryT CyBCTaHTUBMPOBATLCS, Mpe-
BpaLLAsCh B KaHOHWYECKVe CylLecTBIUTeNbHbIe. Hanpumep: dasy — ‘[enc’, naxnasy —
‘Bbinnara gonra’ u nog. Cy6cTaHTUBaLMS aHann3yupyemoro crnoea, NpuobpeTeHue um
3HayeHuns 2. «CobpaHue, ycTpanBaeMoe C Lienbi NO3HaKOMUTLCS 1 nobecefosathb C
kem-H.» 1 3. «CocTA3aHne, COpeBHOBaHME» 3aUMCTBOBAHO Y CIOBa 6CMpeYa W OTpa-
aeT 0coGEHHOCTY COBETCKOrO Nepuopa kuaHu obLecTsa.

Juxbayy - ‘6ernew, 6exeHel’. B pycckom si3bike napoHuMbl beartey, u bexe-
Hey, VIMeloT pasHble 3HaueHus. bearey — «TOT, KTO cnacaeTcs unu cnaccs Gercteomy,
bexeHel — «4enoBeK, OCTaBMBLLNIA MECTO CBOETO XUTEMNbCTBA BCIEACTBUE KAKOM0-H.
Gencteusy». B nakckom si3blke /luxbady COOTBETCTBOBANO CoBY 6e2rey, valle Bee-

ro Nntofy ObiBanK BbIHYXAEHb! Gexatb 13-3a KPOBHOM MeCTW. B 3HaueHun ‘Gexerel
CrOBO CTano ynotpebnsTses B nepuoguyeckoit nevatv B 90-€ roabl, 0603Havas Tex,
KTO BbIHYXAEH Obln NOKUHYTb MecTa NOCTOSHHOTO MPOXMBAHWS B pe3ynbTare BOIH
11 MEXaTHUYECKNX KOHANMKTOB. OBLLMM accoumaTvBHbEIM CTepxHeM bbin rmaron be-
Kamb, KOPPENUPYIOLLMIA C NAKCKUM rMaronom JluxbaH.

Kbynnyabyu — ‘cnyxalynir’. 3aMCTBOBaHHOE 13 TIOPKCKIX A3bIKOB CMOBO €LLE B
COBETCKMIl Mepuoz NproBpeno 3HaueHne ‘YMHOBHMK', ‘CRIyXaLluiA' B COOTBETCTBIM CO
3HaYEHMEM PyCCKUX CMOB M BblpaxeHuit cryxba, Ha criyxbe y eocydaps. 3HayeHve
‘CnyXaLunin', ‘YMHOBHIK BbIABUrAeTCs Ha NepBbIii NNaH, 3acnoHss bonee cTapoe nep-
BUYHOE 3HaueHue — ‘cnyra’.

bBsc-yyan - ‘copeBHoBaHWe’. Hapsiay ¢ 3aMCTBOBaHWEM COBa COPEBHOBaHUEe
1 UCKOHHOE CMOBO 65ic-y4art, DyKB.: ‘Crop, CONepHMYECTBO' NPUOBPENo 3HaueHne 'Ta
NN Has AesTensHOCTb (paboTa, Urpa 1 T.N.), B KOTOPOIl Y4acTBYlOLLME CTPEMSATCS
npeB30ITH pyr pyra B MacTepcTae, B UckyccTee'. Mo obLuei ceme, npucyTcTByto-
Luel B CMOBAX CrIopUMb, COCMA3ambCS, COMepHUYams, copesHogamscs (BopoTbes
¢ kem-nnbo, AobuBasch Toi xe Lenn’) nakckoe Cnoeo bsc-yyas npuobpeno 1 To 3Ha-
YeHue, KOTOPOE MpYCYLLE CoBaM CopegHoBaHue, COCMs3aHue. 3[ech, HECOMHEHHO,
€CTb BMMSIHWE PYCCKOTO A3bIka, HO BOMPOC O TOM, Kambka il 3TO Un eCTeCTBEHHOE
pa3BUTIE CEMAHTUKN NaKCKOro CroBa, He MOXET ObiTb pelleH ofHo3HauHO. Mol b
YCMOTPENM B Takux SIBMEHUSX eCTECTBEHHOE PasBUTUE CEMaHTUKW MO BRUsHUEM
PYCCKOrO fi3blka, MOCKOMbKY NaKCkoe Cr0BO He MPUOBPETAET OfHO U3 3HAYEHMIA MHO-
ro3HaYHOrO CMOBA, @ MOrMOLLAET CUHOHUMMIO, NPUCYTCTBYIOLLYIO B PYCCKOM S3bIKE.

[Mapdas. YCBOEHHOE NaKCKUM si3bIkOM BOCTOYHOE 3aMCTBOBaHUe rapdag obb-
€MOM CBOEro 3Ha4YeHWs MOKPLIBAET CIIOBA MMOKPLIBANO, 3aHasec, Wmopa, 3aHaeecka
n op. B cBA3n ¢ 0CBOEHMEM Nakuamu TeaTpanbHOR KynbTypbl, CBA3N 3TOrO Cnosa
pacLUMPUNNCh, W OHO CTano O3Ha4aTb Takke W meamparnbHbil 3aHasec. CnoBapb
C./. Oxerosa [4] He chuKcupyeT y CroBa 3aHasec 3HayeHne ‘4acTb CneKkTakns, akt
(oT nogHsATUA 3aHaBeca Ao ero onyckaHus). OaHako B NAKCKOM S3blke 3TO CNOBO
npuobpeno 3HaveHve ‘akT’, ‘neiictue’. Hanpumep, B aduwe: Massixban Kasbex.
«Iasu-Mvymyyusin ceperadan. LllanHa napdaenuticca kbamadusi. «Kasdek Masaes.
«Kasu-kymyxckas cepeHaga». Komeaus B 3-x aktax».

Pa3BuTe 3Ha4eHWs, HECOMHEHHO, WAET NOZA BNUSIHMEM PYCCKOTO A3bIKa, OAHAKO
karnbky 3ecb TPyAHO YCMOTPETb, MOTOMY YTO Y PYCCKOTO CroBa 3aHasec He 3acuken-
POBaHO 3Ha4eHue 'aKT'.

Borblue 3aTpyaHEHWI UCTIbITbIBAET UCCEfoBaTeNb NPY U3yYeHUN MHOTo3Hau-
HbIX FaronoB. B nakckom si3blke MCKOHHBIX KOPHEBBLIX FMAronoB HemHoro (MeHee 300
CnoB), HO OHM 06NaAalT PasBUTON MHOTO3HAYHOCTBIO. 3a4acTyto rnaron npuobpeta-
€T KOHKPETHOE 3HayeHue TONbKO B COYETAHUM C UMEHHBIMU U HEMMEHHBIMI KOMMO-
HEHTaMN UnK B OMPEeAEneHHON CUHTaKCMYECKON KOHCTPYKUMW. Hanpumep, rnaronbl
daH —‘caenarb’, XbyH — ‘CTaTh’, y4uH — ‘Cka3aTb’ ¥ [ip. 4aCTO ABNAIOTCS CEMaHTUYECKN
NyCTbIMU M CBOE 3Ha4€EHMe NPUOBpeTaloT TOMbKO B KOHTEKCTE. Hanpumep: dykpa OaH —
‘NPUroTOBUTL NULLY', Y/upa b6aH — IOCTPOUTH CTEHY', KIopy 6aH — ‘CBIATb THE3AO', KKYHYK
6aH — ‘cCHeCTU AL, obpyl 6aH — ‘poauTb pebeHka’, MuHHam 6aH — ‘NoNpoCUTL', ebasa
6aH — ‘napuTb (B BO3yXe) W T.4.

lMo4T BCe KOpHeBbIE rnaronbl SBNSIOTCA MHOrO3HauHbIMK. CoBnafeHne 3Have-
HUA MHOTO3HAYHbIX FMAroNoB B PYCCKOM W NAKCKOM A3blkax elle He roBopuT o TOM,
4TO NaKCKMIA A3bIK 3aMMCTBOBAI 3HAYEHNS Y PYCCKOTO rnarona. B kaxaom oTaensHom
cnyyae 310 TpebyeT AokasaTenbeTBa. ECTb NOHATUS O «perynsipHoit MHOTO3HaYHOCTI»
[5, c. 175 - 215], cBOICTBEHHON HE KakoMy-TO OAHOMY A3bIKY, @ MHOrUM si3blkam. [103-
TOMY Mbl 04€Hb OCTOPOXHO NOAXOAMM K aHanN3y rnarofbHON NEKCHKM.

Tlumlux - ‘oTkpbITh'. YnoTpebnexune nakckoro rmarona miumluH B 3Ha4eHU
'NONOXWUTb Ha4ano KakuM-HUBYab AENCTBUAM, [ESTENbHOCTU', BOIMOXHO, SBMAETCS
kanbkon ¢ pycckoro s3bika (Cm. CroBapb pycckoro sidbika C.M. Oxerosa, 3HaueHue
8- rmarona omkpsims).

Hatwe npeanonoxerue onnpaetcs Ha ynoTpebneHne B 3TOM 3Ha4YeHun rmarona
buWUH — ‘NOCTaBMUTb, MONOXMTL', KOTOPOE BCTPEYAETCH B CTapbIX TEKCTAX: yyKbyna
buwuH - ‘oTKpbITb (y4peauTs) wkony (H. Kvywwes, baklpaulan GyskIMyHuns.), max-
Auc GULWUH — ‘OTKPbITL cOBpaHe’. Takol NepeHOC MOXHO CHUTATb W PEryNsApHbIM, Mo-
CKObKY OH OCHOBLIBAETCS Ha METOHUMUM «AENCTBIUE — PE3YNbTaTy (T.6. «OTKPbITMEN
npennonaraet Havano (yHKLMOHNPOBaHWS).

BuwuH - ‘nocTaBUTb, NONOXUTL'. B coyeTaHun co cnosamn mackarna, cyasn
rMaron UMeeT CBSi3aHHOe 3HauyeHue 'MpeanoXUTb NS PelLeHus, BbINONHeHus, 06-
CYXAEHUS' 1 ABNAETCS ABHBIM COBETU3MOM O(ULINANBHO-AENOBOMO CTUMS, KarbKoi
BbIPAXKEHWS 10CMasUMb 80MpPOC.

MmadakbUH — ‘oTnyCTUTL . B 3HaYEHUM "Ha3HauNTb, BbIAATb ANs kakoii-nnbo Lie-
' rmaron umadakbUH SBNSETCS KanbKoW PyccKoro rarona ommycmums (CpeacTea),
OTpaxaloLe coLmanbHO-aKOHOMIUYECKe OTHOLeHNs B obluecTse: LLikona 6akbuH
6aH dusincca apuy umadapkbyHHu (nun. 1997; 13 wions). — 'JocTatoyHo AeHer oT-
MYCTUNM Ha PEMOHT LUKOMbI'.

370 cnoso npuobpeno 1 Apyroe 3HayeHwe:'BbINYCTUTL B CBET, HaneyataTh’:
Abpacam+asy 1993 wuHan umadaksun mluti Oyp daxxaHa xypanuticca baHkupan ya-
ewapapuy 100, 200, 500, 1000 ea 5000 kbypywupmmat (Wnun. 1993. 12 anpens). —
‘B 1993 rogy B Poccun BbINyCTAT AeHEXHbIE €AMHIULI HOBOTO 06pa3Lia, HOMUHANOM
100, 200, 500, 1000 1 5000 pybneit’.

ba3 baH - ‘nogHsT'. COCTABHON rnaron esa3 baH kanbkvupyeT 3HayeHne pyc-
CKOrO rnarona modHAms Co CroBamu TUNa 80Mpoc, npobiema, KOTOPOE B PyCCKOM
A3blke SABMAETCS CBA3AHHBIM W TONMKYETCS Tak: «MPOW3BECTH, COBEPLUMTL feiCTBYE,
yKkasblBaeMoe CyLLECTBUTENbHbIMY. C rMaronom pycckoro a3bika COBMaaaeT 1 npous-
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BOAHOE 3HAYeHMe «3aCTaBUTb TPOHYTLCS C MeCTa ¢ kakon-HUbyab Lienbto, 3acTaBnTb
MPUHSATLCS 3@ YTO-HUOYAbY, OQHAKO 3TO 3HAYEHNE CKOPEe BCETO SIBNSIETCS UCKOHHBIM.
Takoe e 3HauYeHe NpUCYLLE W rMarony 2ba3 XbyH MOLHATLCS .

Wanmy 6aH — ‘wenonwuT'. MepBuyHOE 3Ha4eHWe COCTABHOTO rmarona ckna-
OblBAETCS U3 3HAYEHUs NpuUnaraTenbHoro wasycca — ‘MOMHbIA, LEMbA™ 1 BCOMO-
raTenbHoOro TPaH3UTMBHOTO rmarona bax — ‘coenatb’, MepeBOASALLEro COueTaHue B
pa3psig rmarofbHbIX IekceM — ‘caenatb LenbiM, nonHeiM'. «B JIPC patotest aHaueHunst
1) BbIMOMHMUTb, YOOBNETBOPUTL YTO-M.; MUHHAM wansy 6aH — ‘BbIMOMHUTL NPockOy';
2) obpylpy sHHanyn wanny baH — ‘obecneunTb AeTel oaexaoi’. 3Haverne ucrorn-
HUMb ‘BOCMPOM3BECTU ANS CryluaHusi, 0603peHNst (kakoe-H. MPOM3BELEHNE MCKyC-
ctBa) B JIPC He gaeTcs. Ham npeacTaBnsietcs, YTo BCE 3Ha4YeHWsi, B TOM YNACAE W AaH-
Hble, B JIPC ABNsI0TCA Kanbkamu rnaronoB 8bIMoHUMb, UCMOMHUMb. Ham kaxyTes
Boree «nakCcKUMU» codeTaHus MuHHam 6apm 6uebUH — ‘NcnonHUTb Npockby’, obpylpy
sHHanyn 6amkaH — ‘obecnewnTb [eTeil OAEXAO0N', a He Te, KOTOpble NPEACTaBMEHb! B
cnosape» [6, ¢. 17].

Kbamyn 6aH — ‘npuHsTe’. B NIPC paetcs Takoii nepeBop COCTABHOrO rnarona:
1) cornacuTbCsl, athb Cornacue; 2) NpuHsTb, 3a41CnUTb Kyaa-nubo; WKonanuH kbamyn
6aH. [NepBoHayanbHOE 3HaYeHNe CNoBa COXPAHUIOCh B TaKUX BbIpaXEHWsX, kak 3yMa
KbaMyn OaHHas — ‘nycTb ByAeT NPUHST NOCT, mMmyH Kbamysccap / Kbakbamynccap ‘s
COTTaCeH, He CornaceH ¢ Yem-n.’ v nof. Bee ocTanbHble 3HaueHus:, B TOM YuCrie U Te,
koTopble He ykasaHbl B JIPC, pa3suBanuch Mo BRMUSHUEM CTABLUETO SKBUBANIEHTOM
PYCCKOro CroBa MPUHAMb. ATO Takue 3HadeHus: 1. B3itb faBaemoe, nonyumuTh B CBOE
BegeHue. [MpuHsmb mosap. — Xbyc kbamysn 0aH. 3. BKNoYnTb B COCTaB Yero-H., Aomy-
CTUTb K Y4acTuo B YeM-H. [TpuHamb 8 yHugepcumem. — YHugepcumempasyH kbamysn
6aH. 4. lonyctuTb, NycTuTh K cebe ¢ kakoil-Hnbyap Lienbto (ans becenpl, Ans ocMotpa
1nu B kayecTBe rocts.) [puHsms eocmel — Xbaman keamys 6aH. 6. YTBepauTh, rono-
COBaHWEM BbIPa3uTb COrnacue ¢ Yem-H. [IpuHamb 3akoH — 3aKoH Kbamys 0aH.

Bce nepeuncrneHHble 3HaueHus (HymepaLms coxpaHeHa Ta xe, YTo B CroBa-
pe CPA1), B koTOpbIX YNOTPeONSIETCS Nakckuii rmaror, SBNSTCS CEMaHTUYECKUMM

Bubnuorpadpuyeckuit cincok

kanbkami pycckoro rnarona fpuHsSiMb W HOCAT OTTEHOK KHUXHOCTW, oduLnank-
HoCTH.

BTOpWyHbIE 3HAYEHWS IMaronoB UYUH aH — ‘BbITECHUTb, BbIAABUT', yKbaH aH —
‘0CTaBUTh, CHATb C paboTbl’, yKKaH aH — ‘BbirHaTh C paboTel’ TOXe NOABMANCH B Cpeae
CRyXaLLyx 1 SBNSIOTCH CEMaHTUYECKIMM KanbKami COOTBETCTBYHOLLNX PYCCKUX CIIOB.

lpouecc 3ToT NPoLoMKAETCS M [axe aKTUBM3NPYETCS C Pa3BUTMEM PyCCKO-NaK-
CKOTO [1BYS3bIYNS.

B 3aKnioyeHne MOXHO cenatb crieaytoLme BblBOAbI.

1. OBHMM U3 TNaBHbIX MOCMEACTBIN NaKCKO-PyCCKUX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB
SBNAETCA NPUTOK BONBLLOTO KOMMYECTBA NIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHMIA M3 PYCCKOrO
s3blka. [1pu 3TOM OCHOBHOI MaccyB 3aMMCTBOBAHHOM NEKCUKM NPEACTaBMsoT COBO
CYLLECTBUTEMbHbIE.

2. 3auMCTBOBaHHbIE CMOBA YalLLe BCero ABNSKTCA Ha3BaHMAMM HOBbIX NpeAMe-
TOB W NOHSATUIA, 0BOralLAtoT U BHOBb CO3AAIOT MUKPOCUCTEMBI TaKCKOTO A3bika: 06-
LLECTBEHHO-MONMUTUYECKYI0 NEKCHKY; Hay4HYI0 TEPMUHOMOTMIO; NIEKCHKY, OTHOCSLLYHOCS
k 0Bpa3oBaHmio, kynbType, UCKYCCTBY W Ap.

3. Hepeqku 3auMCTBOBaHMS CIOB 13 PYCCKOTO A3blka NPV HaNW4Mi COOTBET-
CTBYIOLLMX CIOB (MCKOHHbIX UMM 3aMMCTBOBAHHbIX 13 BOCTOYHBIX S3bIKOB) B TAKCKOM
nuUTEpaTypHOM si3blke. B 3TOM cryyae Mexay «CBOUMY» W 3aUMCTBOBAHHBIM CTIOBOM
CKNafblBaOTCS CreaytoLLMe CUHOHMMMYECKUE OTHOLIEHMS. pu abcontoTHO! ciHo-
HUMUVW PYCU3M BBITECHSIET «CBOE» CMOBO. TaK, HanpuMep, pasBuTMe MESULMHBI U ee
AOCTYNHOCTb, MacCoBOCTb NPOECCUN BPaYa MOYTH BLITECHMNA M3 NAKCKOTO A3blka
Ha3BaHWsi HeKoTopbIx BonesHei: sabab — ‘xonepa’, mlaobH — ‘Yyma’, ypaH — ‘pak’,
kacMa — ‘rpubkoBoe 3aboneBaHue’, ylam — ‘Tudy', mycukben — ‘Kopb’, ObHKbYYlU —
‘nndbTepust’, ccamupxaH — ‘MHEBMOHUS', Xbaxbu ylynulan — ‘“xenTyxa’ W nop.
B gpyrux crnyyasx «CBoe» COBO M 3aUMCTBOBAHHOE HAYMHAIOT OTNMYaTLCS Cepoit
ynoTpebneHns Unu OTTEHKaMI 3HAYEHNIA, YTO COCODBCTBYET NOSIBMEHWIO HOBBIX ANS
A3blka CMHOHUMUYECKIX PAAOB 11 0BOTALLEHNIO CYLLECTBYIOLLNX.

4. B pesynbraTe NeKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHMIA PACLUMPSETCS OMOHUMMS.
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REPRESENTATION OF THE CONCEPT CATASTROPHE IN MARTIN AMIS’S LITERARY WORKS. The article discusses the ownership of modern foreign
prose based on the material of the novels of an English writer Martin Amis. The basis for the representation of the author’s individual picture of the worlds is a system
of the author’s concepts, which have common characteristics with the concepts of other authors, but differ in the author’s contents, what makes it possible to talk about
the uniqueness of the author’s conceptosphere. Martin Amis takes a passive creative position, striving to portray reality as it is. The author does not show the way out
of the situation or options for solving problems, he takes the position of an outside observer, which is typical for most modern authors.

Key words: literature, novel, concept, personality, representation.
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PENPE3EHTALIUA KOHLIENTA CATASTROPHE

B POMAHAX MAPTWUHA 3MUCA

B cratbe paccmarpusatoTcs 0co6eHHOCTM COBPEMEHHON 3apyDexHOIA Mpo3bl Ha MaTepuane poMaHoB aHrmuickoro nucartens Maptuia Amuca. OcHoBoi pe-
npeseHTaLUy MHANBUAYaNbHO-aBTOPCKON KAPTUHBI MUPbI SBISETCS CUCTEMA aBTOPCKUX KOHLIENTOB, KOTOPbIE MMEIOT 0BLUMe XapaKTePUCTUKM C KOHLIENTaMm Apyrux
aBTOPOM, HO OTIMYAIOTCS ABTOPCKIM HaMONHEHNEM, YTO AT BOIMOKHOCTb FOBOPUTL 06 YHUKaNBHOCTM KoHLienTocdepsl aBTopa. MapTiH AMuc B CBOEM TBOPYECTBE
3aHMMAET NacCUBHYH TBOPYECKYIO NO3ULIMIO, CTPEMSICh K M30BPaXeHNio peanbHOCTU TakoiA, Kakoil OHa eCTb; aBTOP HE NOKa3blBAET NyTU BbIXOAA M3 CUTYaLMN Ui
BapUaHTbl PeLLeHist Npobnem, OH 3aHUMaeT No3NLMIo CTOPOHHEro HabmioAaTens, 4To xapakTepHo ANs GONbLUMHCTBA COBPEMEHHBIX aBTOPOB.

Knitoyesble criosa: XyaoxecTBeHHas iuTepaTypa, poMaH, KOHLENT, penpe3eHTaLysi KOHLENTa, nepcoHanu3aums.
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